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Struc¢né pokyny k obsluze
Systém NAR300 pro vysoké

teploty

Plovékovy senzor uniku oleje

Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou névodu k obsluze néleZiciho zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

K dispozici pro viechny verze zafizeni z néasledujicich zdroji:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphon/tablet: Endress+Hauser Operations App
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Pokyny k dokumentu Systém NAR300 pro vysoké teploty

1 Pokyny k dokumentu

1.1 PouZivané symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN]
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly
~o
Sttidavy proud

~
Stejnosmérny proud a stfidavy proud

Stejnosmérny proud
£

Zemnéni

Zemnici svorka, které je s ohledem na bezpec¢nost pracovnika obsluhy pfipojena na zemnici
systém.

@ Ochranné zemnéni (PE)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi ptfed provedenim jakéhokoli dalsiho pfipojeni.

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitt a vné pristroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napajeni.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pristroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.1.3 Znacky nastroji
P

KriZovy Sroubovak

0~

Plochy Sroubovéak

4 Endress+Hauser



Systém NAR300 pro vysoké teploty

Pokyny k dokumentu

Q¢

Hvézdicovy Sroubovak

O

Kli¢ na inbusové Srouby

=

Kli¢ otevieny plochy

1.1.4 Symboly pro ur¢ité typy informaci a grafické znazornéni

& Povoleno
Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené

Uprednostiiované
Postupy, procesy a kroky, které jsou upfednostiiované

Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakazané
B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Odkaz na dokumentaci

2

Odkaz na obrézek

>

Poznambka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

i, E, B
Rada kroku

Ly
Vysledek urcitého kroku

=

Vizudlni inspekce

Operace ptes ovladaci nastroj

Parametr chranény proti zapisu
1,2,3,..

Cisla polozek

A B,C, ...

Pohledy

A — [@ Bezpecnostni pokyny

DodrZujte bezpecnostni pokyny obsaZené v pfisluSném Navodu k obsluze

E& Tepelna odolnost pfipojovacich kabeli
Specifikuje minimalni hodnotu tepelné odolnosti pfipojovacich kabeld

Endress+Hauser



Pokyny k dokumentu Systém NAR300 pro vysoké teploty

1.2 Dokumentace

Na webu spole¢nosti Endress+Hauser (www.endress.com/downloads) jsou v sekci Ke staZeni
k dispozici tyto druhy dokumentace.

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢&islo z typového
Stitku.

1.2.1 Technické informace (TI)

Pomticka pro planovani
Dokument obsahuje veskeré technické udaje o zafizeni a poskytuje piehled pfisluSenstvi
a dalsich produktd, které lze k zafizeni objednat.

1.2.2 Struény navod k obsluze (KA)

Priivodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani prvni méfené hodnoty
Struény névod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od pfichoziho pfevzeti aZ po
prvni uvedeni do provozu.

1.2.3 Navod k obsluze (BA)

Navod k obsluze obsahuje vSechny informace, které jsou vyzadovany v riiznych fazich
Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace produktu, pfichoziho pfevzeti a skladovani pfes
montaZ, ptipojeni, provoz a uvedeni do provozu az po feSeni zavad, udrzbu a likvidaci.
1.2.4 Bezpecnostni pokyny (XA)

V zavislosti na typu schvaleni jsou nasledujici Bezpe¢nostni pokyny (XA) dodavany spolecné se
zafizenim. Tvofi pak nedilnou sou¢ast ndvodu k obsluze.

ﬂ Na typovém stitku jsou uvedeny bezpecnostni pokyny (XA), které s pfistrojem souviseji.

6 Endress+Hauser
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Obecné bezpectnostni pokyny

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nasledujici pozadavky pro jejich tkoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tkol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi predpisy.

» Pfed zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zékladni podminky.

2.2 Urcené pouziti

Pouziti a mérené materialy

Meéfici piistroje pro pouZiti v nebezpecénych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo
aplikacich, kde existuje zvySené riziko v dlisledku procesniho tlaku, jsou odpovidajicim
zplisobem oznaceny na vyrobnim §titku.

Provedte nésledujici opatfeni, abyste zajistili, Ze pfistroj bude béhem provozu pouzivan za

vhodnych podminek:

» Meéfici pfistroj pouZivejte pouze v plném souladu s udaji na typovém Stitku a vSeobecnymi
podminkami uvedenymi v provoznim navodu a dopliikové dokumentaci.

» Zkontrolujte udaje na typovém Stitku a ovéfte, Ze lze objednany pfistroj pouZivat v uréeném
prostoru (napf. ochrana proti vybuchu, bezpec¢nost tlakové nadoby) v souladu s uréenym
ucelem.

» Pokud nepouZivate pfistroj pfi atmosférické teploté, je dlileZité dodrZet zakladni poZadavky
uvedené v piislusné dokumentaci k pfistroji.

» Pfistroj trvale chrarite pfed korozi zpisobenou vlivy prostfedi.

» DodrZujte limitni hodnoty v ¢asti , Technické informace®.

Vyrobce nerudi za $kody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pri préci s pristrojem:

» PouZivejte osobni ochranné pomiicky poZadované mistnimi/narodnimi pfedpisy.
2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!

» PouZivejte vyhradné piistroj, ktery je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zgvady a funguje bezchybné.

» Obsluha je zodpovédna za provoz pfistroje bez ruSeni.

Endress+Hauser 7



Obecné bezpecnostni pokyny Systém NAR300 pro vysoké teploty

Prostor s nebezpeéim vybuchu

Pro vylouceni nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je pfistroj pouZivan v prostredi

s nebezpecim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu):

» Podle Stitku ovérte, Ze objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvazované pouZziti
v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

» DodrZujte specifikace v samostatné dopliujici dokumentaci, jeZ tvofi nedilnou soucast
tohoto navodu.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Systém NAR300 je navrzen v souladu s GEP (Good Engineering Practice), aby splioval
nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky, a byl testovan, aby bylo zajiSténo, Ze je pfipraven

k bezpeénému pouZiti pfed odesldnim z tovérny. Systém NAR300 spliiuje obecné bezpe¢nostni
normy a zdkonné poZadavky.

2.5.1 Znacka CE

Tento systém méteni spliiuje zdkonné pozadavky pfislusné smérnice EU. Tyto jsou uvedeny
v pfislusném EU prohlaseni o shodé spole¢né s pouZitymi normami.

Endress+Hauser potvrzuje uspésné testovani zafizeni opatfenim znacky CE.

8 Endress+Hauser



Systém NAR300 pro vysoké teploty Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

Systém NAR300 se instaluje do jimky, ktera je uréena k zadrZi oleje v pfipadé netésnosti,

v provozu nebo do jimky v blizkosti provozu ¢i ¢erpaci stanice. Poskytuje dokonalou detekci
unikil u olejd, syntetickych i rostlinnych. Pfi monitorovéani stavii detekce se pouZiva senzor
s funkci detekce vodivosti. Diky procesu s dvoufdzovou logikou alarmu ma systém extrémné
nizkou Cetnost falednych alarmt, coZ zajistuje bezpecnost cerpaci stanice a piesné a ptitom
jednoduché nastaveni pfistroji.

OZNAMENI
Specifikace TIIS
Tento navod k obsluze neni uréen pro vyrobky se specifikacemi TIIS.
» Pokud pouZivate produkt se specifikacemi TIIS, stdhnéte si a podivejte se na

(www.endress.com/downloads).

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku
Systém NAR300 se pouziva zejména v kombinaci s nasledujicimi vyrobky.

A0048024
1 Konstrukce vyrobku NAR300
Plovdkovy senzor NAR300
Ex d [ia] konvertor NRR261

1

2

3 Ex [ia] konvertor NRR262

4 Prechodovd Ex skfirt senzoru Ex [ia]

Endress+Hauser 9



Prichozi prijeti a identifikace produktu Systém NAR300 pro vysoké teploty

4 Prichozi prijeti a identifikace produktu

4.1 Vstupni prejimka

Pfi pfejimani zboZi zkontrolujte néasledujici body:

= Jsou objednaci kédy na dodacim listé a Stitek na vyrobku identické?

= Je zboZi nepo$kozeno?

= Souhlasi ddaje na Stitku s objednacimi informacemi na dodacim listu?

= Pokud je vyzadovano (viz typovy §titek): Jsou pfiloZzeny bezpecnostni pokyny (XA)?
Pokud jedna nebo vice z téchto podminek nejsou splnény, kontaktujte své prodejni
centrum Endress+Hauser nebo distributora.

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici tyto mozZnosti:

= specifikace typového Stitku

= roz§ifeny objednaci kdd na dodacim listu (véetné podrobnosti o kédech specifikace pfistroje)

® Zadanim sériového ¢isla z typového Stitku v W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer) zobrazit vSechny informace o pfistroji.

ﬂ Upozoriiujeme, Ze informace na typovém $titku se mohou pfi aktualizaci povéfeni
a certifikati zmeénit bez pfedchoziho varovani.

42.1 Specifikace typového Stitku

%
Oat Sen Sor

Order cod 1
©

iy Ser. No. 2
Cable Length

A0038619

1]

2 Typovy Stitek modelu NAR300

Objednaci kéd

Sériové Cislo

Délka kabelu (objednact kéd 040)

Odolnost proti vybuchu (kromé specifikace TIIS)

W N =

10 Endress+Hauser
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Systém NAR300 pro vysoké teploty

Prichozi prijeti a identifikace produktu

A

Endress+Hauser £Z1]

Order code 1

Ser. no. 2
S Cl. 1, Div. 1, Gr. C,D, T4
Cl. I, Zone 1[0],

approven  AEx iafia] IIB T4
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48 uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA  Po=152.1mW
L0o=58.3mH C0=0.25u F

Ambient Temp. : —20~+60°C

Process Temp. : —20~+130°C 3
S
o

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2670

Caution :

* Do not modify parts and
circuits of this instrument.

» Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

* Refer to control drawing
Ex1087-1281-* P67 Type 4X

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.

Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2742

B

Endress+Hauser {21
NARS300

Order code 1

Ser. no. 2

11 1/2G Ex iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X

Exialia Ga] IIB T4 Gb
IECEx FMG 14.0024X

Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V 1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW
Lo=58.3mH Co=0.25pF
Ambient Temp. : -20~+60°C C E:Or'
Process Temp. : -20~+130°C <
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2679-1

Caution :
+ Do not modify parts and

circuits of this instrument. m—
+ Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.
- Refer to instruction manual
XA01741G-C/00/EN P67

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
YYamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2743-2

3 Typovy stitek pro NAR300

A NAR300 pro FM

B Typovy $titek NAR300 pro ATEX/IECEx
1  Objednaci kéd

2 Sériové ¢islo

Endress+Hauser

A0039858
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Prichozi prijeti a identifikace produktu Systém NAR300 pro vysoké teploty

4 N
A NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2

AIS Class |, Div. 1, Gp. C, D
wpRven Class |, Zone 0, AEx [ia] 1IB
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C 1P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo =595 mW Co =0.083 uF Lo =2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply : 3
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 c €
Caution: = NRR262 must be installed in non-hazardous area.
- Do not modify internal parts or circuits
- Refer to control drawing XA01746G-08/EN. /A — (11

0044

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

\_Made in Japan NP*2741*1/
@ 0\
B
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 7

ATEX: Il 2G [Ex ia] IIB Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: [Ex ia] IIB Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo=595mW Co=0.083 uFLo=24mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply :

Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V ﬁ

Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC —
Manufacturing date: 4 3
Caution: + NRR262 must be installed in non-hazardous area. c € 8

+ Do not modify internal parts or circuits
- Refer to Ex-instruction manual XA01743-/08/EN. A — 11

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846
\Made in Japan Np’2740’1/

A0039864
Typovy Stitek pro NRR262

4
A Typovy Stitek NRR262 pro FM
B Typovy Stitek NRR262 pro ATEX/IECEx
1 Objednaci kod
2 Sériové Cislo
3 Napdjeci napéti
4 Datum vyroby

12 Endress+Hauser



Systém NAR300 pro vysoké teploty

Prichozi prijeti a identifikace produktu

A
Endress +Hauser {21
NAR300
Order code: 1
Ser. no.: 2

TRimRHES (Order code BR)
Ffit@&EAE Ex ialia Ga] IIB T4 Gb
AR (EIRER):
Ui=28V,1i=93 mA Pi=065W,
=484H, Ci: BHETEDIE
AREE 2:
Uo =13V, Io =38 mA, Po = 1235 mW,
Lo=80mH, Co=025uF
FEBERE: -20~+60°C
BRI EPLRE: ~20~+ 60°C
IURLANDH— LR AR
Made in Japan

NP-2766
FE
CBBEARODRRUEKOER,
&ia%’&ﬁm;ur?éu
HRBEICULEDT—TILE
ﬁﬁﬁ LTTFEL,
- PHREESIEAE (XA018396) %
SBBLTTSL,

IVFLANDY—LE#RRE P67

Made in Japan
NP-2767

B
Endress+Hauser £Z1]
NRR261
Order code: 1
Ser. no.: 2

254238 / Converter
F#RELR / Exmodel(Order code Z8/Refer to Order code)
F##148E / Protection class : Ex dblia Gb] IIB T6 Gb
ARREE / Intrinsically safe circuit
Uo=28V  Io=85mA  Po=595mW
Co=0083 4F Lo=24mH
JEARREFE / Non Intrinsically safe circuit
Power Is’un.ply:

FFAEBIL: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Maximum voltage(Um;
JABNRE / Ambient temperature -20 ~ +60 °C
B3& B /Manufacturing date:

AR ﬁ%w’ﬁm”ﬁ BRUBRROER. REFFTHE

mﬁm CHLEQr—TVERBLTHEEL,
PIRBBOEERTLEN TS,

REEREBBAE(XA18400)EBBLTTFEL,

28 @3%@5?”&[3‘ BIREM 105 L EEBLTHD

Caution: Do not modlfy internal parts or circuits.
+Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
*Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).

A— 08
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING. P67

IURLANTHF— LR R
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
Yamamashi 406-0846

Made in Japan NP-2769

®

5 Typovy Stitek pro JPN Ex
Typovy Stitek NAR300 pro JPN Ex

Objednaci kéd
Sériové Cislo
Napdjeci napéti
Datum vyroby

W N =TT

Endress+Hauser

Typovy Stitek NRR261 pro JPN Ex (oddéleny typ NAR300)

A0039868
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Prichozi prijeti a identifikace produktu

Systém NAR300 pro vysoké teploty

NRR262 Endress+Hauser 'EH

BHYE14ERE / Protection class : [Ex ia Gb] IIB Ta 60 °C
AZEE / Intrinsically safe circuit :

JEARZE P / Non Intrinsically safe circuit :
E R / Power supply: 3
SFAEE(Um): AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEIBERE / Ambient temperature : —20 ~ +60 °C
#5& B /Manufacturing date: 4L

7 B -NRR262(%. JEEIRIGATICEREL TS,
<FEEL,

Note: *NRR262 must be installed in non—hazardous area.
=Do not modify internal parts or circuits.

Order code 1
Ser. no. 2
75 #a 28 / Converter : (Order Code SH8) / (Refer to Order Code)

Uo=28V, lo=85mA, Po=595mW, Co=0083 uF, Lo=24mH

BAIREREIEHAEXA0184NESRBL TN,

HEBRNBOBREVEKOEE., ZEFIZTHENT

“Refer to Ex-instruction manual (XA01841G). 1P20
IURLANT =R R4
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP - 2770
N J

®

6 Typovy Stitek NRR262 pro JPN Ex

Objednaci kéd
Sériové cislo
Napdjeci napéti
Datum vyroby

WN =

4.3 Kontaktni adresa vyrobce

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

4.4 Skladovani a preprava

4.4.1 Podminky skladovani

= Skladovaci teplota: =20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)
= Pfistroj skladujte v ptivodnim obalu.

14

A0039866
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Prichozi prijeti a identifikace produktu

4.4.2 Preprava

Pouzdro se miZe poskodit nebo uvolnit.

Nebezpedi poranéni

» Pri pfepraveé pristroje na misto méfeni pouZijte bud' origindlni obal pfistroje, nebo jej drzte
za procesni konektor.

» Upevnéte zvedaci zafizeni (jako je zvedaci krouZek nebo Sroub se zvedacim okem)
k procesnimu konektoru, nikoli ke krytu. Davejte pozor na tézisté zafizeni, abyste predesli
neocekdvanému naklonéni.

» DodrZujte bezpe¢nostni opatfeni a pfepravni podminky pro zafizeni, kterd vazi
18 kg (39,6 lbs) nebo vice (IEC 61010).
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Instalace Systém NAR300 pro vysoké teploty

5 Instalace

5.1 Instalace systému NAR300

51.1 Opatfeni pfi manipulaci

Pfi manipulaci se systémem NAR300 drZte plovdk obéma rukama. Neuchopujte systém
NAR300 za soucasti zobrazené na obrazku niZe a nezvedejte jej do vy$ky uchopenim za horni
¢ast plovakového senzoru. Neotacejte pouzdrem. Pokud tak ucinite, mtzZe dojit k selhani
pristroje.

A0048026

® 7 Manipulace s vedenim plovaku NAR300
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Instalace

5.1.2 Montdz vedeni plovaku

Systém NAR300 lze namontovat na vedeni plovaku, které bylo jiZ nainstalovano pro stavajici
vyrobky (CFD10, CFD30, UFD10, NAR291, NAR292).

Velikost vedeni plovéku je 2000 mm (78,74 in). Pokud je pro instalaci potfeba délka kratsi

nez 2000 mm (78,74 in), velikost upravte. Pokud je potfeba vedeni plovaku delsi nez
2000 mm (78,74 in), obratte se na prodejni centrum spole¢nosti Endress+Hauser.
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8 NAR300, vedeni plovdku

Matice (M10)
Vedenti plovdku
Hmotnost

®

W N =

20 mm (0,73 in) a 40 mm (1,57 in) vedeni plovaku ve schématu predstavuji délky
drazek zavitu.
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Instalace Systém NAR300 pro vysoké teploty

5.1.3 MontaZz kabelu NAR300-x6xxxx a pfechodové Ex skfiné senzoru

Postup montaze
1. Odeberte jiskrové bezpecény kryt svorkovnice [5] a ochranny kryt obvodové desky [4].

2. Protahnéte kabel plovakového senzoru [2] kabelovou priichodkou [1] a kabelovym
vstupem jiskrové bezpecéné svorkovnice.

3. Pripojte kabel k svorkovnici (viz ,Elektrické pfipojeni®).

4, Utdhnéte hlavni jednotku kabelové priichodky [1] a tésnici matici.

L Utahovaci moment (hlavni jednotka a tésnici matice): pfiblizné 1,96 N m (20 kgf
cm)

5. Protadhnéte pfipojovaci kabel NRR262/NRR261 kabelovym vstupem svorkovnice
a ptipojte jej k bloku svorek.

6. Zajistéte kabel na misté drzakem kabelu [3].
7. Nainstalujte kryt obvodové desky a zavfete kryt jiskrové bezpecné svorkovnice.

Tim je montdZni postup dokoncen.
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Instalace

AD039882

9 Montdz kabelu NAR300-x6xxxx a prechodové Ex skiiné senzoru

Kabelovd priichodka (nutno zakoupit samostatné)

Stinény kabel pro NRR261/262 (nutno zakoupit samostatné)
Kabelovd priichodka (vodotésné pfipojent)

Kabel plovdkového senzoru

DrZdk kabelu

Ochranny kryt obvodové desky

Jiskrové bezpecny kryt svorkovnice

Sroub (M3) pro stinény kabel

Sroub (M5)

Stinénd kabelovd pruchodka

oONOITUV W =TS Q

Vzhledem k tomu, Ze kabelové priichodka ,a“ zobrazend na obrazku neni dodavéna
s vyrobky, které nemaji specifikace JPN Ex, je tfeba samostatné zakoupit vodotésnou
kabelovou prichodku IP 67 nebo vyssi.
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Instalace Systém NAR300 pro vysoké teploty

5.1.4 Montaz kabelu NRR261-5xx

Postup montaze
1. Odeberte jiskrové bezpeény kryt svorkovnice [4] a kryt bloku svorek [3].

2. Protahnéte kabel plovakového senzoru [2] kabelovou priichodkou [1] a kabelovym
vstupem jiskrové bezpecéné svorkovnice.

3. Pripojte kabel k svorkovnici (viz ,Elektrické pfipojeni®).

4. Kabelovou priichodku [1] namontujte podle navodu k obsluze.

5. Zajistéte kabel na misté drzdkem kabelu.

6. Nainstalujte kryt bloku svorek a zavfete jiskrové bezpeény kryt svorkovnice.

Tim je montdZni postup dokoncen.
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Instalace

'A0039883
10  Montdz kabelu NRR261-5xx

Kabelovd priichodka (vodotésné pripojeni)

Kabel plovdkového senzoru

Kryt svorkovnice

Jiskrove bezpecny kryt svorkovnice

Kabelovd priichodka (Ex d) (doddvd se pouze se specifikacemi JPN Ex)

v N =

ﬂ ProtoZe kabelova priichodka [1] zobrazena na obrazku neni dodavana s produkty, které
nemaji specifikace JPN Ex, je tfeba samostatné zakoupit vodotésnou kabelovou
priichodku IP 67 nebo vyssi.
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Instalace Systém NAR300 pro vysoké teploty

5.2 Nastaveni
5.2.1 Ovéreni citlivosti detekce v aktualni kapaliné

Ovéreni citlivosti detekce s vodou ve spodni vrstvé a olejem v horni vrstvé

Pokud bude hrot elektrody vytaZen z vody ve spodni vrstvé, voda miiZe ulpivat na hrotu
elektrody jako rampouch, a to i kdyZ je v olejové vrstvé kvili zvySené tloustce olejové vrstvy,
coZ zvy$i citlivost detekce o 1 aZ 2 mm. Pokud je vyZadovéno pfesné ovéfeni citlivosti, naneste
na hrot elektrody malé mnoZstvi neutralniho ¢isticiho prostfedku, aby se zlepsilo uvoltiovani
vody.

Oveéreni tloustky olejové vrstvy v prithledné nddobé

Bud'te opatrni, protoZe povrchové napéti kapaliny a pfilnuti kapaliny na sténu nddoby mutze
zplsobit chybu odectu.

5.2.2 Uprava vystupu alarmu

Na prevodniku lze upravit pouze nastaveni doby zpoZdéni (ON delay) vystupniho relé alarmu.
Cas Ize nastavit pomoci zpozdovaciho trimru. U NRR261 se k trimru pro nastaveni zpozdéni
dostanete tak, Ze vypnete napajeni a otevfete kryt hlavni jednotky. U NRR262 se trimr nach&zi
na skiini. Pfizplisobte nastaveni potfebné dobé zpoZdéni v jednotkach sekund. Zpozdény rezim
se pouZiva k zamezeni faleSnym alarmim. Alarm se aktivuje jen tehdy, kdyZ stav alarmu
pretrvava nepretrzité po urcitou dobu. Alarm, ktery vznikne béhem nastavené doby zpoZdéni,
se neaktivuje. Toto lze nastavit aZ na maximalné 15 sekund pro specifikace SIL.
ﬂ = K dobé zpoZdéni trimru se vZdy pfi¢te doba zpoZdéni odezvy v detekénim obvodu
pfibliZzné 6 sekund.
= PYi otevirani krytu hlavni jednotky NRR261 se nejdrive ujistéte, Ze po preruseni
napdjeni uplynulo alespori 10 minut.
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Systém NAR300 pro vysoké teploty

Instalace
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11 Vystupni relé alarmu

1 Zpozdovaci trimr
2 Kryt

3 LED napdjenti (zelend) / alarm (Cervend)
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Elektrické pfipojeni Systém NAR300 pro vysoké teploty

6 Elektrické pripojeni

6.1 Zapojeni NRR262-4/A/B/C

NNNNN

TB2

IFRAME(|GUARD|[PROBE

A0039908

® 12 Zapojeni Ex [ia] konvertoru NRR262-4/A/B/C
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Elektrické pfipojeni
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N

Plovdkovy senzor NAR300-x6xxxx (pfechodovd Ex skiifi senzoru je soucdsti objednactho kédu)
Prechodova Ex skfir senzoru

Ex [ia] konvertor NRR262

Zelend, Sroub (M3) (viz Pozndmka 1 nize)

Vystup na NRR262, Sroub (M3)

Zlutd, sroubovact (M3)

Cernd, Sroubovaci (M3)

Bild, Sroubovaci (M3)

Vstup od prechodové Ex skitné senzoru, zavit (M3)

Napdjeni: stiidavy proud / stejnosmeérny proud, Sroub (M3)

Vystup alarmu, Sroub (M3)

Vystup kontrolniho monitoru, Sroub (M3)

Pouziti vyhrazeného pripojovaciho kabelu Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft): doddvdn s vyrobkem,
zdlezi na kodu provedeni)

Kabel pro prechodovou Ex skfirt senzoru a NRR262 (zajiStuje zdkaznik)

Pro ochranné uzemnéni Sroub (M4)

ﬂ NiZe uvedena ¢isla odpovidaji popisu ve schématu.

Standardné je ke stinénému vodici kabelu pfipojeno pouze FG pfechodové Ex skiiné
senzoru; avSak v zavislosti na prostfedi instalace je pfipojeno bud samotné uzemnéni
NRR262, nebo jak FG pfechodové Ex skfiné senzoru, tak i uzemnéni NRR262.

KdyZ se pouZiva napajeni 22 ... 26 Vp¢, svorka ,L“ se stava kladnou (+) a ,N“ se stava
zapornou (-).

Chcete-li zachovat vykon Ex [ia], zajistéte, aby napajeci napéti nepfekroéilo

250 V50760 Hz béhem normalni doby, a nepfekrocilo 250 Vpc béhem nouzovych
situaci.

Kabel (1), ktery propojuje NAR300 a pfechodovou Ex skfin senzoru je sice sou¢asti
pfistroje, ale kabel (2) propojujici pfechodovou Ex skiiii senzoru a NRR262 neni soucasti

dodavky a musi jej zajistit zdkaznik. Dalsi podrobnosti o propojovacich kabelech
naleznete v ¢asti ,Procesni podminky*
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Elektrické pfipojeni Systém NAR300 pro vysoké teploty

6.2 Zapojeni NRR261-5
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13 Zapojeni Ex d [ia] konvertoru NRR261-5
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Systém NAR300 pro vysoké teploty

Elektrické pripojeni

~SQSS o Aan o 0w

N Oy W

Plovdkovy senzor NAR300-x6xxxx (pfechodovd Ex skiifi senzoru je soucdsti objednactho kédu)
Prechodovd Ex skfir senzoru

Ex d [ia] konvertor NRR261 (samostatny typ)
Zelend, Sroub (M3) (viz Pozndmka 1 nize)

Vystup na NRR261-3xx, Sroub (M3)

Zlutd, sroubovact (M3)

Cernd, Sroubovaci (M3)

Bild, Sroubovaci (M3)

Modrda 2, Sroub (M4) (jiZ zapojeno pri doddni)
Modrd 3, Sroub (M4) (jiZ zapojeno pri doddni)
Vstup od prechodové Ex skiiné senzoru, Sroub (M4)

Pouziti vyhrazeného pripojovaciho kabelu Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft): doddvdn s vyrobkem,

zdlezi na kédu provedent)

Kabel pro prechodovou Ex skfirt senzoru a NRR261 (zajiStuje zdkaznik)
Napdjeni: stridavy proud / stejnosmérny proud

Vystup alarmu: alarm/PLC/DCS atd.

Svorka Ex d

Jiskrove bezpecnd svorka

Svodic napdjent (instalovany), Sroub (M3)

ﬂ NiZe uvedena ¢isla odpovidaji popisu ve schématu.

Standardné je ke stinénému vodici kabelu pfipojeno pouze FG pfechodové Ex skiiné
senzoru; avSak v zavislosti na prostfedi instalace je pfipojeno bud samotné uzemnéni
NRR262, nebo jak FG pfechodové Ex skfiné senzoru, tak i uzemnéni NRR262.

Pripojte, pokud je pouZit stfidavy kabel s FG.

Kdyz se pouziva napajeni 22 ... 26 Vp, svorka ,L“ se stava kladnou (+) a ,N“ se stava
zapornou (—).

Chcete-li zachovat vykon Ex [ia], zajistéte, aby napajeci napéti nepfekrocilo

250 V5c50/60 Hz béhem normaélni doby, a nepfekrocilo 250 Vpc béhem nouzovych
situaci.

Kabel (1) pro pfipojeni NAR30O a pfechodové Ex skiiné senzoru je souc¢asti dodavky
NAR300. Kabel (5) pro pfipojeni pfechodové Ex skiiné senzoru a NRR261, kabel
vystupu alarmu (2) od NRR261, a napajeci kabel (3) pro NRR261 nejsou soucasti

dodavky a zajistuje je zakaznik. Dalsi podrobnosti o propojovacich kabelech naleznete
v ¢asti ,Procesni podminky*
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Elektrické pfipojeni Systém NAR300 pro vysoké teploty
6.3 Schéma zapojeni
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14 Schéma zapojeni
A Systém konvertoru odolného proti vybuchu (vestavény typ)
B Systém konvertoru jiskrové bezpecného typu (samostatny typ)
PE  Ochranné uzemnéni
1 Vodivostni detekcni elektroda (senzor)
2 Vodivostni detekéni elektroda (plovdk)
3 Vyhrazeny kabel
4 Vodivostni detekcni obvod
5 Proudovy vystupni obvod
6  Prechodovd Ex skfiti senzoru
7 Proudovy signdl
8  Bezpecnostni bariéra
9  Napdjeci obvod
10 Detekce proudu
11 Relé
12 Zpozdovaci obvod
13 Konvertor NRR262
14 Zpozdovaci trimr
15 Alarm
16 Konvertor NRR261 (samostatny typ)
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Systém NAR300 pro vysoké teploty Elektrické pfipojeni

6.4 Princip aktivace alarmu

Signal detekce uniku oleje detekovany plovakovym snimacem NAR300 se v konvertoru nebo
pfechodové Ex skfini senzoru pfevadi na proudovy signdl. Tento signdl je pak pfes jiskrove
bezpecnou bariéru v konvertoru veden do obvodu detekce proudu. V obvodu detekce proudu je
pfitomnost nebo nepfitomnost signalu alarmu uniku oleje uréena na zakladé velikosti hodnoty
proudu. Vystupni relé alarmu se zapinad/vypiné prostfednictvim zpoZdovaciho obvodu. Obvod
zpozdéni alarmu je vybaven trimrem, kterym lze nastavit dobu zpoZdéni. Pro vystup reléového
kontaktniho bodu je k dispozici také systém fail-safe, jehoZ fungovani je zndzornéno

v ,Tabulce vystupil alarmi”, viz niZe.

Tabulka vystupii alarmii

Svorky NRR261/NRR2.62 Mezi NC a COM Mezi NO a COM
Stav Zadny alarm Kontaktni bod je otevieny Kontaktni bod je zavieny
Alarm uniku oleje Kontaktni bod je zaveny Kontaktni bod je otevieny

Napajeni vypnuto

Zmrzla kapalina

Senzor v provedeni pro vysoké teploty je ur¢en vyhradné pro pouZiti v pfitomnosti vody;
v prazdné jimce se aktivuje alarm.

Hodnota proudu NAR300

Zadny alarm 12 mA

Alarm uniku oleje 16 mA

Jiny problém <10 mA nebo 14 mA <
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